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Acts 18:1-17
Literal Translation

Introduction

1) Now after these things, having departed from out of Athens, Paul came into
Corinth.

2) And having found a certain Jew, Aquilla by name, of Pontus by race, recently having
come from Italy and Priscilla his wife, because that Claudius had ordered all the
Jews to depart from out of Rome, he came to them.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Acts 18:1-17
Literal Translation (continued)

3) And on account of being of the same trade, he was staying and was working with
them; for they were tentmakers by trade.

4) And he was reasoning in the synagogue according to every Sabbath, and was
persuading Jews and Greeks.

5) Now when both Silas and Timothy came down from Macedonia, Paul was being
pressed by the Spirit, thoroughly testifying to the Jews Jesus the Christ.
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Acts 18:1-17
Literal Translation (continued)

6) And while they were opposing and blaspheming, having shaken his garments, he
said to them, “Your blood is upon your head; I am clean; from now | am going into
the Gentiles.”

7) And having departed from there he came into a house of a certain one, Justus by
name, who was worshiping God, whose house was adjoining the synagogue.

8) Now Crispus, the synagogue ruler, believed the Lord with his whole house; and
many of the Corinthians, while hearing, were believing and were being baptized.
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Acts 18:1-17
Literal Translation (continued)

9) And the Lord said through a vision in the night to Paul, “Fear not, but speak and
you should not be silent;

10)  because that I am with you and no one will set upon you to harm you; because that
many people are to Me in this city.”

11)  And he stayed a year and six months, teaching among them the Word of God.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Acts 18:1-17
Literal Translation (continued)

12)  Now while Gallio was proconsul of Achaia, the Jews rose with one passion against
Paul and led him before the judgment seat,

13)  saying that “This man is persuading men to worship God contrary to the law.”

14)  And when Paul was about to open his mouth, Gallio said to the Jews, “If therefore
indeed it was some wrong or evil criminal act, O Jews, | would bare with you
according to reason;
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Acts 18:1-17
Literal Translation (continued)

15)  “andif it is a question concerning a word, and names and law which is according to
you, you yourselves will see to it; for |1 do not intend to be a judge of these things.”

16)  And he sent them away from the judgment seat.

17)  And having taken hold of Sosthenes, the synagogue ruler, all the Greeks were
beating him before the judgment seat. And not one of these things was a concern
to Gallio.
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Acts 18:1-17

1)

2)

3)

4)

Greek / English Interlinear
MeTa [5€] TavTa xopLofeis [0 ITavlos] €k Tav AOnvov
After [now] these things having departed [the  Paul] outof the  Athens

n\@ev eis Kopvbov.
came into Corinth.

kai  evpav Twa lovdalov ovopatt 'AkvAav, IIovTikov TQ
and having found certain Jew by name Aquilla, of Pontus  the

YéveL, TpooddTws €EAnAvBOTa dmo TRAs ITallas, kai IIpiokiAlav

by race, recently having come from the Italy, and Priscilla
Yuvdika avTob, dua TO OSiatetaxévar Klavdiov xwpileodar
wife of him, onaccount of the tohaveordered Claudius to depart

mdvtas Tovs IovBaiovs €k (amo) Ths ‘Popns, mwpoofAbev

all the Jews out of (from) the Rome, he came to
avTols:

them;

kal Sua TO OpdTexvov eivai, €Eleve(v) map’ avTols kai

and onaccountof the sametrade tobe, hewasstaying with  them and

eipyaleto (npydleTto): noav yap OKNromoLoL Ti TEXVNY
was working (was working); they were for  tentmakers the trade

(Téxvn).
(by trade).

SLeléyeTo 8¢ év T ouvayeyi KaTa mav odpparov,
he was reasoning and in the synagogue accordingto every  Sabbath,

EmeLOE (éTeLBev) Te 'ITovdalovs kai “EX\nvas.
he was persuading (he was persuading) and Jews and Greeks.
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Acts 18:1-17
Greek / English Interlinear (continued)

5 Qs 8 «katfi\@ov amo TAS Makedovias 6 Te XLAdS Kai
When now came down from the Macedonia the both Silas and the
Tiwpobeos, ovveixeto T@ Tmrevpatt (A0yw) O Ilavros,

Timothy, was pressed the Spirit (word) the  Paul,
Siapaptupbépevos Tois ‘lTovdaiols (elvar) TOv XpioTov Incoiv.
thoroughly testifying the Jews (tobe) the Christ Jesus.

6) avTiTacoopévoy 8¢ alTOVY kai Placdnpovvtev, €EkTwaEdpevos Ta
while opposing and they and blaspheming, having shaken
ipdTia, €eime(v) mwpos avtovs, To aipa VpAY €mi TNV kedainy
clothing, he said to them,  The blood ofyou upon the head
VPOV kabapos €yw: 4mO0 TOU Vviv €ls Ta  €0vn Topevoopat.
of you;  clean I; from the now into the Gentiles 1am going.

7) kal peTapas €kelfey mNN\Oev (elofABev) €is oikiav  Twos
and having departed from there he came (heentered) into house of certain
ovéopatt (Tiutiov) ’‘lovoTov, oe€Popévov TOV O€dv, ob n
by name (Titus) Justus, worshiping the  God, of whom the house
AV ovvopopodoa TH oUVAYLYT.
was  adjoining the  synagogue.

8) Kpiomos 8¢ 0 dpxiLovvdywyos €mioTevoe(v) T Kuple oy  OAe
Crispus  now the synagogue ruler believed the Lord with whole
T® oike avTol: kai moAolL T&v Kopuwliewv  dkovovTes
the house ofhim; and many the of Corinthians while hearing
€mioTevoy kai  €éBamtilovTo.

were believing and

were being baptized.
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Acts 18:1-17

9)

10)

11)

12)

13)

Greek / English Interlinear (continued)

eime(v) 8¢ O Kvpios (év vukTi) 8 Opdpatos €v vukTi T@
said and the Lord (in night) through vision in night the

IMavle, Mn doPov, dAAd AdleL kai PN  ClLeTioYS:

toPaul, Not fear, but  speak and not you should be silent;

dLoTL €Y® €iLpL peTa oov, kKal ovdels €mONoeTaAL ool
on account of that | am  with you, and noone willsetupon you
TOU KAKQOAL O€* 8LoTL Aa0s €oTlL poL TOAVUS €v Ti|

the  toharm you; onaccountofthat people are toMe many in the

TONEL TAUTY.
city this.

€kafoé (Ekdbioev) Te (8€) éviavtov kai pfvas €€, 8iddokev
he sat (He sat) and (and) year and months six, teaching

€v avTols TOV AOyov ToU Oe€ob.
among them the Word the of God.

Fa\iovos &€ dvOumatelovtos (avbumatov ovTos) TS  Axaias,
Gallio now being proconsul (proconsul being) the  Achaia,

5

kaTteméaTnoay  OpoBupadov ol ‘Iovdaiot TG Ilavle, kai tyayov
rose against with one passion the Jews the Paul, and led
avTov €m  TO Bripa,

him before the judgment seat,

AéyovTes 6Tt Ilapa TOV vépov  dvameibel oUToS TOVUS
saying that Contraryto the law is persuading  thisman  the

avlpomovs oéPecdar TOV Oeov.
men to worship the  God.
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Acts 18:1-17

14)

15)

16)

17)

Greek / English Interlinear (continued)

péXovtos 8¢ Tob Ilavlov dvoiyeww TO oTépa, €imey 6 Ialliov

being about and the Paul toopen the mouth, said the Gallio
mpos Tovs ’lovBaiovs, Ei peév [obv] 7Ny a8ikmpa T 1
to the Jews, If indeed [therefore] was  wrong some or

3

padiovpynua movnpov, o louvddaiot, kata  Aoyov dav
criminality evil, @) Jews,  accordingto reason would

aveoxopuny Upev:
| bare with  of you;

el 8¢ (nmpata éoTL(v) mepL  AOyovu kai OVOpdTewV Kai VOpov
if and question itis concerning word  and names and law
TOV kad’ vpds, OPeode avtol®  kpLtTiS [yap] €ye

the one accordingto you, youwill see yourselves; judge  [for] I

TOUTQV o0 Pollopar eilvat.
of these things not I intend to be.

kal dmhlacey ai’vTovs amd Tol  PHpaTos.
and hesentaway them  from the judgment seat.

€mAaBopevoL 8¢ mavtes [oi "EAN\nres] Zocbévny TOV
having taken hold upon and  all [the  Greeks]  Sosthenes the

apxlovvdyeoyov €TumTov €umpoofevy Tol  PRpaTos.  Kai
synagogue ruler  were beating before the judgment seat. and

ovdev TouTey  TO® I[alkievt  épelev.
not even one thing of these things the to Gallio was concern.
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Acts 18:1-17

Diagram
1) MeTa
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X0pLadels
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€K
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l TOV
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l eis Kopivoov.
into Corinth.
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A
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Acts 18:1-17
Diagram (continued)

2) cont. TPOooHATOS
r recently
€\nvoTa
having come —l
amo
from
™S
the
‘ITallas,
Italy,

A

Kai
and
IpiokiA\ay =
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‘ = yuvalka
wife
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of him,

v

Sua
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l TO
the
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he came to
avTols:
l them:;

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Acts 18:1-17
Diagram (continued)

'
3) kail
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R TO
the
opoTeEXVOV
{~ same trade
elvat,
v to be,
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Kai
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Acts 18:1-17

Diagram (continued)

4) cont.

5)

e
now

e

o

the ¥

ITavlos,
Paul

v
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[he was persuading (he was persuading)
Te
and l
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kal
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Greeks.
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from
R
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0
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Kai
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e

0
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Acts 18:1-17

Diagram (continued)

5) cont.

6)
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and

l
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thoroughly testifying

l TOlS
the
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Jews
(€lvan)
(to be)
TOV
the
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v = Christ
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A

while opposing

A

“— avT@V
they
Kai
and
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blaspheming,
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having shaken

l Ta
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Acts 18:1-17

Diagram (continued)

6) cont.
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Acts 18:1-17
Diagram (continued)

v
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Acts 18:1-17
Diagram (continued)
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de
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Acts 18:1-17
Diagram (continued)
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Acts 18:1-17
Diagram (continued)
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Acts 18:1-17
Diagram (continued)
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Acts 18:1-17
Diagram (continued)
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Acts 18:1-17
Diagram (continued)
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Acts 18:1-17
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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